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MEMORANDUM OF UNDERSTANDING BETWEEN

THE DEPARTMENT FOR PROMOTION OF INDUSTRY AND INTERNAL
TRADE MINISTRY OF COMMERCE AND INDUSTRY
OF THE

REPUBLIC OF INDIA AND
THE SECRETARIAT OF COMPETITIVENESS AND REGULATORY POLICY
MINISTRY OF DEVELOPMENT, INDUSTRY, TRADE AND SERVICES
OF THE FEDERATIVE REPUBLIC OF BRAZIL
FOR

COOPERATION IN THE FIELD OF INTELLECTUAL PROPERTY

The DEPARTMENT FOR PROMOTION OF INDUSTRY AND INTERNAL
TRADE, established in 1995, under Ministry of Commerce and Industry of the
Republic of India, by the President of India under the Government of India
(Allocation of Business Rules) 1961, in accordance with Article 77 of the

Constitution of India, located at Udyog Bhawan, New Delhi- 110011, hereinafter
referred to as DPIIT, and




awareness for mutual advantage;

CONSCIOUS of the importance of improving the quality and efficiency of ||
procedures for patents, trademarks, industrial designs and geographical ||
indications, and fostering IP awareness:

Have reached the following understanding:

l. OBJECTIVE
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; The objective of this Memorandum of Understanding (hereinafter referred to as
| "‘MoU") is to establish a wide ranging and flexible mechanism for developing and |
furthering cooperation activities between the Parties in the field of Intellectual
Property (IP).

Il. AREAS OF COOPERATION f -‘{'-

The cooperation activities referred to in this MoU may be carried out in the
following areas:

a. Exchange of best practices, experiences and knowledge on IP awareness among
the public, businesses and educational institutions of both countries:

e R K AL L o T TS S AT PR ¢

b. Collaboration in training programs, exchange of experts, technical exchanges and
outreach activities;

¢. Exchange and dissemination of best practices, experiences and knowledge on IP
with the industry, universities, R&D organizations and small and medium
enterprises (SMEs) through participation in programs and events in the matter,
organized by the Parties; i

d. Exchange of information and best practices on processes for disposal of I
applicgtions for patents, trademarks, industrial designs and geographical
indications, as also the protection, and use of IP rights: | .

e. Cooperation in the development of automation and implementation of
modernization projects, new documentation and information systems in IP and
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of the areas and modalities of cooperation contemplated in this Paragraph.

lll. MONITORING MECHANISM

The Parties will make their best efforts to meet as often as they agree, in
accordance with the requirements, in order to evaluate matters derived from the
implementation of this MoU.

The Parties shall each appoint a coordinator to be in charge of the implementation,
monitoring and evaluation of the co-operation activities under this MOU. The
respective coordinators will act as the primary interface for all communications
between the Parties and will coordinate all co-operation activities under this MOU.

IV. FINANCIAL RESOURCES

The Parties will finance the cooperation activities with the resources assigned in
their respective budgets, subject to their availability, budgetary appraisal and the
provisions of their national legislation.

Both Parties will be responsible for the expenses of their own employees involved
in the activities resulting from the MoU, which may include travel expenses and
daily allowances incurred by their respective staff.

The above paragraph does not prevent the use of alternate funding mechanisms
it for specific activities as deemed appropriate by the Parties.

There will be no transfer of financial resources between the Parties under this MoU.
V. INFORMATION SHARING AND PUBLICATIONS
The Partles will freely exchange information wrthm the framework of this MqU. with

me-excepuohi or sucn tases whiéh thé national leg:s&altan of the Party providing
the information has set restrictions on its use or disclosure.




VI. LEGISLATION AND INTERNATIONAL AGREEMENTS

The Parties will execute the cooperative activities in full compliance with their

|

respective jurisdictions, applicable laws and multilateral treaties to which the ’

Parties are party to. |
|
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IX. DURATION

jon g & "
i -y P 2% 1 - o A )
2 - Pt g 18 j o = ]
Cois Aol g =1 ]

A
- 3
4 ]
=

This MoU will come into effect on the date of its signature and will remain in force
for a period of five years.
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